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§

VEGYES HÍREK.

A pápa tőle telhetőle;' mindent 
elkövet a béke érdekében, de a 
szegény pápa szózatai vsak holmi 
körösi szenteltvizek, amiket Ang­
lia leráz magáról.

A néger katonák egy pa­
rázs vérengzést rendeztek Texas­
ban. Ugylátszik. hogy nekik meg 
a fekete köztársaság jár az eszük­
ben.

Ycungstcwn-ban minden na­
gyobb baj nélkül megesett a baj­
noki mérkőzés.

Re csévélt ezredes — szokása sze 
rint — újból szónokolt. Ez az em­
ber clöbb-utóbb vagy elnök lesz, 
vagy pedig német császár.

A szénkereskedők a háborús 
időkre való tekintettel egy tő l- 
egyig beálltak aviatikusoknak es 
a világért sem akarnak leszállóid 
a szénárakkal.

Az claszok ujböl győznek. Pe­
dig ha tudnák, hogy milyen drá­
ga az újságpapír, akkor rövide.bb- 
re szabnák ezeket a győzelmi h Íre­
ket. De hát az olaszok is ezzel a 
magyar közmondással tartanak:

*" Szólj igazat, betörik a fejed.
A Dongó előfizetőinek egy ré­

sze a betegeket illetőleg kimond­
ta a moratóriumot. Pedig hát bősz 
szas moratóriumnak halál a vége.

Egyik new yorki lap szerint a 
háborús felek mind hazudnak. 
Nem is csoda, hiszen az egész há­
ború egv óriási hazugság.

11 EDDIG TART MÉG AZ 
ŐRÜLET?

MEDDIG tart még az őrület,
Vér<*s táncot meddig járnak? 

Békés tele mikor lesz már 
1 sok gyilkos, véres nyárnak?!

A rettentő vérmezőre 
Mikor terül falakára 
A békés tél szemfedője?

Gyilkos ágyú egyre dörög, 
Az emberek tovább ölnek;
A sok vértől lába botlik 
Az ittasait anyaföldnek.
És egyszer csak megbontotta 
Lezuhan a sok őrülttel 
Vért okádva a — pokolba.

BECSÜLETSÉRTÉS.

Vádlott: egy festőművész. — Ma­
gánvádló : egy terézvárosi szövetkezet 
igazgatója. Vádlottat fogházra Ítél­
ték.

Az eset pedig a következő:
A direktor lefestette magát a pik­

torral. Amikor a kép elkészült, az 
igazgató nem volt megelégedve és 
megtagadta a kikötött tiszteletdij ki­
fizetését.

— Mi baja van a képnek? — kér­
ek zte a festő.

— Az a baja, hogy sablonos a hát­
tér. Ezer képen látható az eféle dra- 
périás háttér.

— Majd átfestem, — szólt a festő 
Lt.szankodva, — de milyet akar?

.— Valami nekem megfelelőt, amely 
szorosan összefügg a hivatásommal. 
Magának kell kigondolni.

A piktor elvitte a portrét és átfes­
tette. Aztán elküldte az igazgatónak, 
aki ügyvédjének adta át az ügyet.

A háttérben ugyanis a váci fegyház 
volt látható.

V

Aki szép akar lenni,
.Az cl ne feledje,
Hogy szépítő szerét 
Csak RÓTH-nál rendelje. 
Liliom Krém, Szappan, 
Hölgypor s illatszerek, 
Kaphatók őnála.
Aki vsak jót szeret: 
RÓTH-nál megtalálja.

Krém kis tégely postán .10 cent, — 
nagy tégely postán 85 cent.

Krém, hölgypor és szappan kis adag 
postán $1.10, nagy adag postán 81.65.

ÓVAKODJON az UTÁNZATOKTÓL!

Az egyedüli készítő:

Róth Sámuel
Megváltó Gyógyszertára 

125 AVE. A., NEW YORK, N. Y.

SZÁLLÓIGÉK.

Sikerült neki a "bibliázás.

A WAUKENI burdosgazdának 
nagv kedve szottyant nemi 

italozás után a “bibiiázáshoz. 
Meg is mondta három hódinak, 
hogy menjenek el “Montecallo- 
ba”, hogy vagyis a kártyabarlang 
ha, ahol vígan forgatják a har­
minckét levelű bibliát. Csakhogy 
a miszterre nézve nagyon rosszul 
végződött ez a kis bibliázás, mert 
éjfél után egyetlen rézcent se ma­
radt a miszter zsebében. Haza se 
tudott volna menni, ha az e.gyik 
bodi meg nem könyörült volna 
rajta öt cent erejéig. Így azután a 
bibliás miszter hazazónázott a vil­
lamoson. Azóta azonban nem jó 
előtte emlegetni a “bibliát.

Most ha valaki nagyon akar va­
lamit és alaposan ráfizet, ezt 
mondják róla az ottani magyarok:

— Sikerült neki, mint a warre- 
ni miszternek a “bibliázás.

Az egyik newarki “tudomá­
nyos" háznál fagylaltot, vagyis 
magyarul “ájszkrimet rendeltek, 
még pedig nemcsak úgy aprózva, 
hanem egy bÖdönnel. Mikor azu­
tán elhozták a fagylaltot, a házbe­
liek nekiláttak és ugyancsak nya­
logatták a bődön tetején levő sós 
je-get. Hamarosan elfintorodtak az 
orcák és átkozták a boltost, hogy 
nagyon elsózta a fagylaltot, höl 
is hívták telefonon a kereskedőt, 
hogy vigye vissza a fagylaltot, 
mert nagyon sós. A kereskedő el 
ment a házhoz és megmagyarázta, 
hogy csak a jég sós a bődön te­
tején.

Most ha valaki nagyon módis 
akar lenni, de eltéveszti a dolgot, 
ezt mondják róla Newarkon:

— Ez se találta el a fagylaltot.

A West Virginia állambeli 
Kreznic-cn nagy magyar lakoda­
lom volt. A vacsoránál még a ku­
tyák is kávét ittak. Vacsora vé­
gén a násznagynak kellett volna 
köszönetét mondani, de csak se- 
hogyse köszöngete.tt. Nagy bizta­
tás után végre mégis csak fölállt 
és állt, állt egy darabig szótlanul, 
majd pedig leült ugyancsak szót­
lanul.

11a valakibe belefagy a szó, ezt 
mondják róla a vidéken:

— Ez is annyit mondott, mint a 
kreznici násznagv.

"FIWHHIMIJ «M Willi111 SW» "I W Will I IP 11 >i tmm
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KRÓNIKÁS

Az Andrássy barátja.

A KÉPVISELŐHÁZ folyosóján 
történt. Gróf Andrássy Gyu­

la lassan ment végig a népes fo­
lyosón, mikor egyszerre csak fe­
léje siet egy mosolygó arcú em­
ber, megragadja a kezét és vidá­
man szól:

— Adjon Isten jó reggelt, kc- 
gyelmes uram, de rég láttam!

Andrássy úgy nézett rá, mint 
aki gondolkozik, hogy kicsoda is 
ez az ember, de akkor már a mo­
solygós idegen barátságosan szo­
rongatta a kezét, sőt gyors elha­
tározással karon is fogta s szelíd 
erőszakkal egy kanapé felé von­
szolta. ahol leültek. A mosolygós 
előadott valamit a grófnak, aztán 
felállt, megrázta Andrássy kezét 
és virgonc lépésekkel távozott.

Egy újságíró, aki ismerte ezt 
az embert, megfogta a folyosó vé­
gén :

■— Mondja csak Kiss ur, hát 
ilyen jó viszonyban van maga a 
gróffal ? Ezt sohasem tudtam.

A mosolygósnak az arca még 
mosolygósabbra válik s ezt mond­
ja:

— Nem is ismerem én Andrássy 
Gyulát, uram. Soha életemben sem 
beszéltem vele. De van valami 
ügyem a belügyminisztériumban s 
annak az elintézését szorgalmaz­
tam nála. Ha odamegyek hozzá 
és bemutatkozom: “Kis Péter va­
gyok, kegyelmes uram” —- talán 
szóba se áll velem. Legjobb eset­
ben a tanácsoshoz utasít. Gondol­
tam hát, az ilyen nagy urnák any- 
nyi emberrel volt már dolga éle­
tében, hogy ha megrohanom, mint­
ha valami régi ismerőse lennék, 
hát meghallgat. Meg is hallgatott. 
Gondolkozott ugyan egy kicsit 
azon, hogy ki vagyok, de nem 
kérdezte., mert az ember ilyenkor 
hallgat ... Az ügyemet azonban 
elmondtam neki. Most aztán ha­
zamegy és igy tűnődik az utón:

ADOMÁK.
— Wekerle válasza-

“Ejnye, ejnye, ki lehetett az az 
ember, aki ma megfogott a folyo­
són?... Bizonyára valami jó em­
berem volt, mert a karomba ka­
paszkodott ! Milyen feledékeny is 
vagyok !... ”

Wekerle Sándorral — valahány­
szor Pécsből visszatért, sokan ke­
resték a találkozást, mert elvégre 
az audenciák után mégis csak ő 
tudta a legtöbbet. Wekerle azon­
ban valósággal menekült a beszél­
getések elől és ha már semmikép­
pen sem tudott kitérni a kérde­
zők utjából, hát valósággal dodo- 
nai feleleteket adott.

A válság derekán egy volt mi­
niszternek sikerült tőle választ ki­
csalni a helyzetre vonatkozóan. De 
nem volt benne köszönet.

— Hát milyen volt az audencia ?
— kérdezte tőle a kollégája.

Wekerle nevetett.
— Erre a kérdésre — mondotta

— csak úgy felelhetek neked, a 
hogy az egyszerű parasztgazda fe­
lelt a járási főszolgabírónak, mi­
kor azt kérdezte tőle, hogy mi­
lyen volt az idei termés.

— Hogy felelt? — érdeklődött 
savanyu arccal a volt miniszter.

— Azt mondta: “Hát követem 
alássan, nem mondhatnám, hogy 
ilyen vagy amolyan, igy vagy úgy, 
ez vagy amaz, hanem hát hogy 
csak éppen hogy no!”

KEMÉNY JÓZSEF
Ha házat, telket, vagy farmot akar 
venni, vagy eladni: forduljon hozzá 

bizalommal.

10611 GRANDVIEW AVENUE 
CLEVELAND, O.

Telefon: (Bell) Garfield 9255—M.

NE HALOGASSA 
A BAJT ÖN SE,

de gyógyítsa magát addig, 
amig a baj el nem hatal­
masodott szervezetén. 
Könnyen meggyógyulhat 
minden beteg, ha nem 
halasztja a megrendelést

MÁRÓLHOLNAPRA
de azonnal ir a Vörös 
Kereszt Patikának orvos­
ságért. Mindazon beteg 
férfiun vagy nőn, aki bár­
milyen szervezeti bajban: 
vért iszt átlansá gba n va gy 
a vér rossz működésében, 
vérszegénységben, ideg­
bajban, hátgerinc vagy 
vesebajban, tartós fejfá­
jásban, izgatottságban 
vagy félő érzésben, erő­
vesztésben. sőt rendetlen 
szívműködésben vagy gyo- 
morbántalmakban szenved

GYORSAN SEGÍT A

„AZ ÉLETITAL'
amely gyógyszer már ez­
reket segített és boldoggá 
tett. — 1 üveg $1.10, 3 
üveg $2.80, 6 üveg $5.00 
bérmentve.

Mindig igy címezze meg 
rendelését:

VÖRÖS KERESZT PATIKA
Buckeye Road, cor. 89th Street, 
--------Cleveland, Ohio.-------—
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VIDÉKI KRÓNIKA.

ANTI
SOROZÁS-

O'OROZZÁK a legényt
kD Váltig katonának__

Katonasorokon 
Végigszánt a bánat;
Mert hiszen az izmos, 
Daliás legények 
Érzik, hogy ők mind csak 
Ágyú-töltelékek.

AZ OHIO állambeli Xewarkon 
két magyar bodi bevetődött 

egy “rumuny” szalonba, ahová ké 
söbb négy talián is elkerülközött. 
A dégóknak nem tetszett a magyar 
beszéd és lőcsöt akasztottak a két 
magyar hódival, de a végén a dö­
gét k húzták a rövidebbet. sőt ráa­
dásul a rövid botos is beleszólt a 
dologba és komaságba szólította a 
taliánokat, mivelhogy ők kezdték 
a verekedést.

Az allianeei bodi elhatározta, 
hogy csirkét költet, mivelhogy 
drága az élelem s igy nem árt, ha 
van csirke a háznál. Igen ám, csak 
hogy a kotlának kiszemelt tyuk 
nem akart ülni a tojáson. A bodi 
tehát úgy segített a dolgon, hogy 
vett egy “pánt” pálinkát és ala­
posan berugáttá a tiltakozó tyú­
kot. amely mámoros állapotban 
megtilt a tojásokon, sőt ki is köl­
tötte azokat. Nagy volt a bodi örö­
me. mikor a csirkék ki bújtak a 
tojásból. Nehány nap múlva ki is 
eresztette őket az udvarra a szom­
széd miszter boszuságára. A kot- 
lós ugyanis átment a veteményes 
kertjébe és alaposan kikapart ott 
mindenféle magot. A miszter fi­
gyelmeztette a hódit, hogy vigyáz­
zon a csirkékre, mert különben 
baj lesz. A bodi nem vette vala­
mi komolyan a dolgot s azért a 
szomszéd miszter behajtotta a csir 
kéket és csak váltságdíj fejében 
adta ki őket a hódinak. Egyben 
kijelentette, hogy ha még egyszer 
a kertjében éri a csirkéket, akkor 
kicsavarja a nyakukat. A bodi az­
óta egyebet se tesz. mint a csirké­
ket vigyázza. Néha még álmából

is felriad és megnézi a csirkéit, 
hogy vájjon nem mentek-e át a 
szomszédba?

A bucyrusi bodi kisütötte, hogy 
a nagy nyári melegben nem árta­
na egy kis öntözkodés. Kapta te­
hát a dézsányi jeges vizet és meg 
akarta locsolni a misziszt. Csak­
hogy a miszisz észrevette a dolgot 
és hamarosan megugrott. A fel­
sőit bodi erre olyan zavarba jött, 
hogy megbotlott valamin és maga 
pottyant bele a jeges vízbe. El is 
ment a kedve az öntözködéstől.

A burnsidei “beteglátogató” el­
kerülközött valami mulató társa­
ságba és ugyan ajánlgatta a Don­
gót. A bodik azonban kijelentet­
ték egvtől-egyig, hogy ők nem 
igc.n szeretik az olvasást. A nóta 
vége azonban az lett, hogy az ol­
vasni nem szeretők közül valame­
lyik ellopta a beteglátogató Don­
góját. Mikor azután a betegláto­
gató elment, az enyveskezii bodi 
eldicse4c.dett a többi előtt, hogy ő 
ellopta a Dongót. A cimborák er­
re megjegyezték, hogy aki potyán 
olvassa a Dongót, abból az indsáj 
nyomja ki a betegeket. Meg is 
ijedt a bodi nagyon, rögtön föl­
kereste a beteglátogatót s lenyom­
ta a két beteget, hogy ne legven 
baja az indsájjal.

A new hallá burdosgazdának 
kedve szottyant egy kis mulatozás­
ra. Megbeszélte tehát a dolgot 
egyik mulatós hordósával és a 
miszisztől megkapták a távozási 
engedélyt azon a címen, hogy csak

a szomszédba mennek egy kis me­
dicináért, merthogy rosszul volt a 
miszisz. A beteg miszisz egész éj­
jel hasztalanul várta a medicinát. 
Korán reggel azután átment a 
szomszédba, hogy kigyógyitsa a 
medicinásokat. De nem találta 
őket a szomszédban, mert eszük 
ágában se volt, hogy medicináért 
menjenek. Hosszas keresés után 
végre megkerült a miszter a hódi­
val ; a szomszédos “plézen” talál­
ta meg őket a miszisz. Volt is ki­
lenc határra szóló veszedelem. A 
haragos miszisz kiadta a “tájmot” 
a miszternek meg az összes bodik- 
nak, akik hamarosan el is nniffol- 
tak. mert a miszisz seprűvel fenye­
getőzött.

Egy pár óra múlva már hívták 
volna vissza a bodikat, csakhogy 
azok hamarosan uj helyet találtak 
és igy csak a miszter maradt a 
misziszszel. De meg is emlegette a 
miszter ezt a kis mulatozást.

-------o-------
HÁZASSÁG.

Házasodni akar egy Dante, Ya.-i ma­
gyar májner gyerek. Keres egy szép 
leányzót, kinek haja szőke, szeme kék, 
arca pedig kerek. Cimc itt van la: 
Péter, Dante Ya. tizenhatos a boxija. 
A ki férjhez megy hozzá, annak lesz 
Dongója.

• /1 ¥ y pénzszállító,Kizsak Janos sss&s Dr. FARKAS GÉZA
1958 Genessee Str., Toledo, 0.

129 SECOND ST. PASSAIC, N. J. 5000 DOLLAR BIZTOSÍTÉK AZ ÁLLAM­
NÁL.

PÉNZT pontosan és gyorsan küld az óhazába. — IIAJKMEGYEKET Európába és Euró­
pából Amerikába az összes hajókra elad. — MINDENNEMŰ OKIRATOKAT szabálysze­
rűen kiállít és konzitlálusilag hitelesíttet. — VTB.AIG.AZITAS. felvilágosítás és tanács 

INGYEN. Bármilyen reá bízott ügyben pon tosan és gyorsan jár el.

Magyarországi és Itteni peres ügyek 
gyors és pontos elintézése. Pénzkül­
dés, jogi tanács és hajójegy.

Forduljon hozzá bizalommal.
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CLEVELANDI MIEG YMÁS.

A fogfájás ás a csurgóra álló kalap.

5ÖLJDXAY REZSŐ uramnak ke- 
K* gyetlenül fájt az egyik foga. 

Szenvedett miatta jódarabig, de 
nem mert elmenni a fogorvoshoz. 
Végre is egy kis sziverősitő bevé­
tele után beállított nagysze.pegvc 
Majoros doktorhoz, aki a magya­
rok fogait ráncigálja. Mikor a 
doktor beültette a nagy karos 
székbe, Rudnav azt gondolta, hogy 
menten vége van a világnak. De 
nehány pillanat múlva vége volt 
mindennek, mert a doktor oda­
szólt neki:

— No, itt a foga!
Rudnav eleinte nem akart hin­

ni a szemeinek, de azután mégis 
csak beleegyesült, hogy az volt a 
fájós fog. Szinte sajnálta, hogy 
nincs több fájós foga, mert egy­
szerre túl lehetett volna a pará­
dén. Távozóban összetalálkozott a 
Dongó sokfelé mozgó hatramozdi- 
tójával és örömében meg akarta 
trittólni, de a hátra mozdító — 
csodák csodájára — nem fogadta 
el a meghívást, mert akkor már 
sok volt a garaton.

Mikor a Dongó hátramozditója 
Clevelandban járt, összetalálkozott 
Soltész Samuval, akinek ruhás 
boltja van a Bakarudori. Soltész­
nak nem tetszett a hátramozditó 
fején a csurgóra álló kalap és ki­
cserélte azt egy takaros szalma­
kalappal, amiben most West X ir- 
giniában parádézik a hátramozdi­
tó. Majoros doktor megtoldotta a 
kalapot egy nyakkendővel, sőt az 
éppen ottlevő szalonost egy ing 
erejéig akarta megdolgozni a dok­
tor, de a szalonos megszökött a 
vásár elöl és igy odalett a hátra­
mozditó inge.

----- o----- -

.1 SZERELEM OK I.

— Kisasszony, őrülten imádom! Legyen a feleségem.
— Igazán?! llgylátszik, hogy maga is inkább lesz ELEI E!\ férj, 

mint HOLT vitéz.

INTELLIGENCIA.

— Mit mogo nem ismeri a Gütz
von Berlichigent___hát tolán Goethét
sem ismeri?

— Hát persze hód nem ismerek.
— De Schillert csak ismer?
— Azt se ismerek.
— Nu de a “Bölcs Nathan” szerző­

jét Efraim Lessingt csak fogja is­
merni?

— Hát moszáj nekem minden zsi­
dót ismerni?

Verhovay Segélyegylet.
A LEGRÉGIBB MAGYAR EGYESÜLET AMERIKÁBAN.

Fizet 1000 dollár haláleset! illetéket.
Fizet továbbá $500 félsegélyt, $300 csonkolási dijat és 2 évig beteg- 

segélyt. .....
Aki családját szereti, álljon be az egyesületbe. Minden felvilágosí­

tást szívesen megad

Gábor István főtitkár
809—811 MARKLE BANK BLDG., HAZLETON, PA.
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Vük.

MUFFOL MISKA
föburdos vélekedései.

Mán csak híjába, de mégis van 
becsületi az órajtos föburdosnak, 
mer mijóta a sorozás tart. hát min­
dennap Írogatnak meg kérdezős­
ködnek utánam a misziszek, hogy 
besoroztak é katonának. De hogy 
nem soroztak be. hát némejjik mi­
szisz aszonta, hogy mégis csak van 
egy kis igasság a fődön. Jesszeri!

A bucyrusi bodi meg minden 
áron föburdos akart lenni oszt es- 
ténkint ki is járkált a miszisszel a 
muli pikcsébe, de eceer csak meg­
unta a miszter a sok mulizást, oszt 
lekoppantotta a kalapácsot, akár­
csak a zelnök ur a zegyletbe oszt a 
bodi kikapta a tájmot. Hát ijjen 
mérgesek néhol a miszterek.

Oszt aszondik, hogy Burszájdon 
igen jó dógok van az órajtos bo- 
diknak, mer aki kezet tud csókol­
ni. megosztég edényt mosogatni, hát 
annak burdot se kell fizetni. No, 
mondok, ez akkurátuson nekem va­
ló pléz akkor.

Oxfordon meg mán a föburdos 
a tehenet is együtt feji a miszisszel, 
no de hát nem is csuda, merhogy 
a miszisz pedig megkenegeti a fö­
burdos fájós hátát. Hát még ebbe 
a háborús világba is érdemes élni 
némejjik embernek, akarom mon­
dani jöburdosnak.

A frenklini miszisz meg kiötösz- 
ködött takaroson, oszt még a misz- 
tere a kompérát kapálta, hát egy 
kendőbe kötött hrt üveg sert meg 
porcsaftot oszt úgy ment keresni 
egy régi ösmerősét. De hogy nem 
tanálta meg. hát bánattyába meg­
itta mind a hat üveg sert oszt 
ugyan csorgóra állt a kontya.

Oszt ami‘jjik miszisz nem tanáli 
meg a régi ösmerősét, hát csak 
izennyen nekem, merhogy engem 
mirulég megtanálhat. Jubecse!

A félárva.
Szolnokon meglátogatta egy buda­

pesti ügyvédbarátja Fényes Adolfot. 
Miután végig tanulmányoztál t a vele a 
művésztelepet, bemutatta neki a vá­
rost.

A Tisza-hidnál koldus gyermek fo­
gadta nagy sírással őket:

— Sem apám, sem anyám! — bőgte. 
-— Árva gyerek vagyok!

Az ügyvéd kivette pénztárcáját és 
három koronát adott a kellemesen 
meglepett suhancnak.

Majd tovább járkáltak fél óra múl­
va eljutottak a megyeházához. A fis­
kális legnagyobb meglepetésére ott állt 
a megyeház udvarán az iménti koldus 
fiú, egy öreg asszonyt vezetve. A me­
gye hajdúja épp akkor hívta fel őket:

Kovács Mihályné és fia. Kovács 
Mihály.

Az ügyvéd odaáll elébük és megfe­
nyegetve a fiút, így riadt rá:

— Hisz az imént azt hazudtad, sem 
apád. sem anyád.

A subane gúnyosan vágott vissza:
— Hát jó! Bevallom, van anyám: 

apám azonban nincs. Ha akarja, vissza­
adok egy korona ötven fillért!

Idestova az ősz 
A nyakunkhoz kapott,
Sutba kerülnek mind 
A szalmakalapok.
Kinek őszi ruhán 
Fő mostan a gondja:
Ne feledje, hogy a 
Siegel Marci boltja 
Tele van ruhával 
Pincétől padlásig 
S megkaphat ott mindent, 
Mire foga vásik.

SIEGEL MÁRTON
ruha-üzlete

2144 WEST JEFFERSON AVE., 
DETROIT, MICH.

Prokopp Tamás magyar ember 
Tetőtől talpáig.
Nála még az ellenség Is 
«lóbarátlá válik.
Magyarosan adja a szót.
Nem hímez, nem hámoz;
Nem ver oda minden garast 
Kétszer a fogóhoz.
Akinek ez. amaz 
Kellene a házhoz.
Nézzen be esak bátran 
Prokopp Tamáshoz.

PROKOPP TAMÁS
626 South Sír., Detroit, Mich.

NÉZZE MEG ESTE 
A LÁBÁT

és ha látni fogja, hogy 
izzad, hogy hólyagos 
és érzi, hogy fáradt és 
hogy ég a lába, hasz­

náljon

PEDISIN
LÁBÉLTETŐT,

mely megakadályozza 
a bütyök és tyúkszem 

képződését is.

PEDISINT
ÉS SEMMI MÁST.
Ne vegyen más olcsó 
szert, mert az többet 
árt, mint használ. Ne 
hagyj a magát becsapni 
utánzatokkal, vegye a 
valódit, melyből egy 
nagy családi dobozzal 
több hónapra elegendő 
1 dollárért küld a

CLEVELANDI
KORONA GYÓGYSZERTÁR
2812 East 79th Str. I. 

Cleveland, Ohio.

in‘ryüumtfFÁ nmi un kiéi*
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DETROITI DOLGOK.
Az elveszett cipő. — ,-t “dsek-nadrág.’

AZ e.gyik detroiti bodi elhatá­
rozta, hogy vesz egy pár ün­

neplő cipőt, mert a régi már kez­
di beadogatni a kulcsot. Vett is 
egy pár takaros cipőt és mikor 
hazafelé tartott a boltból, hát csak 
úgy a hóna alá kapta az uj ci­
pőket. Mikor azután hazaért, ak­
kor látta, hogy csak az egyik to­
pánka van a hóna alatt. A bodi 
nagyon elkeseredett és rögtön visz 
szaindult, hogy megkeresse az el­
veszett cipőt, de bizony nem ta­
lálta sehol.

Másnap azután munkaközben 
elpanaszolta az esetet a többi ’Do­
diknak, akik közül azt tanácsolta 
az egyik, hogy tegye bele az új­
ságba. A bodi erre szomorúan fel­
sóhajtott :

— Hiszen éppen az volt a baj, 
hogy ujsgba volt téve, mikor ha­
zavittem.

A másik bodi pedig azt a ta­
nácsot adta neki, hogy doboltassa 
ki a cipőt. De erre nagy méregbe 
került a vesztes bodi és kijelentet­
te, hogy aki még egy jő tanácsot 
ad neki, hát azt fejbeveri a kala­
pácsosai.

Igv azután nem is adtak neki 
több tanácsot.

Az öreg Dongóra ugyancsak ra­
járt a rúd, merthogy csaknem pré- 
dikációs halott lett belőle. I gy- 
látszik, hogy nagyon vékonyan

AMERIKA
legrégibb és legkedveltebb magyar 

napilapja az

AMERIKAI MAGYAR 
NÉPSZAVA.

Előfizetési ára egy évre 6 dollár, 
félévre 3 dollár.

Rendelje meg minden magyar.

Cim:

178 SECOND AVE., NEW YORK.

jöttek a “betegek" és ebbe azu­
tán bele is betegedett.

Mikor egy kissé lábra kapott, 
azt ajánlották neki a felcserek, 
hogy menjen el valahová vagy két 
hétre és mossa ki magából a nya­
valyát. Nagy gondolkodás után 
fel is készülődött az öreg Dongó 
és erre az alkalmatosságra ki is 
ruházkodott alaposan. Siegel Mar­
cinál vásárolt egy “dseknadrá- 
got" meg egy hozzávaló kék in­
get, Lászlónál pedig egy takaros 
csutkapipát.

Siegel Marci nem akart hinni a 
szemeinek, mikor a “dseknadrág- 
ról volt szó. Ki is jelentette, 
hogy fölkeresi az öreg Dongót és 
lefotografáltatja. Meg is tette vol­
na Siegel Marci, merthogy olyan 
fiú, hanem véletlenül nem sike­
rült a dolog, mert mikor Mt. ('le­
mentről berándult a new baltimo­
rei vitvillóba, ahol az öreg Dongó 
két hétig halszálkán fuldoklott, 
hát éppc.n akkor Detroitba ment 
az öreg Dongó és igy Sie.gel Mar­
ci nem láthatott egyebet a “dsek- 
nadrágtiál". De legalább alaposan 
meglátszott rajta, hogy nem pará­
déból vették.

7. OLDAL

A vallás és a répa.

A börzén egy ur igy szól a másik­
hoz:

— Te, én akárkiről megmondom, 
hogy milyen vallásu, csak arra a kér­
désre válaszoljon, hogy szereli-e a sár­
garépái?

— No, erre magam is kiváncsi va­
gyok.

— Hát ha egy ember azt válaszolja, 
hogy: — nem szeretem, de megeszem,
— akkor ez az ember katholikus. Ha 
azt feleli, hogy: — szeretem is, nem 
jg> — akkor ez bizonyosan luteránus. 
Ha azt feleli, hogy: — szereti a fene,
— akkor esküdni mernék, hogy kálvi­
nista. Végül, ha azt feleli, hogy: már 
miért ne szerelném? — akkor... ez 
az ember a mi felekezetűnkhöz tar­
tozik.

APRÓ IGAZSÁGOK.
A legtöbb ember az életben szí­

nész. És az a baj, hogy nem tudja 
a szerepét, tehát örökösen a súgókra 
hallgat.

Élni olyan hatalmas munka, hogy 
< nnyi erőkifejtés igazán valami szebb 
célt érdemelne meg.

Sok gyertya csak a magas gyertya- 
tartónak köszöni, hogy olyan messzi­
re világit.

*

A vaknak ne beszélj sohase színek 
ről. Már csak azért se, mert föltét­
lenül jobban akarja ismerni őket 
nálad.

*

Az ember megcsufolja még a fizika 
törvényeit is: a száraz, emberek lob­
bannak lángra a legnehezebben.

Ha igazán meg akarod tudni, hogy 
milyen nem vagy: kérdezd meg a 
szomszédaidat.

Az. udvarias rabló.
A betörő, aki előkelő nemesi család 

elziiilölt gyermeke volt, éjjel bemá­
szol t egy gazdag embernek a lakásá­
ba.

A gazdag ember a rémülettől tágra 
nyílt szemmel meredt a jövevényre.

Taksony vagyok! — mondta ez, 
udvariasan megemelve a kalapját.

Azután elővett egy fejszét, agyon­
verte a gazdag embert és kirabolta.

FONTOS TUDNIVALÓ.
Minden előfizetőnk figyelje meg 

lejárati idejét a cim alatt. Szep­
tembertől kezdve ugyanis a lejá­
rati időtől számított egy hónap­
nál tovább senkinek se küldjük a 
Dongót az előfizetés megújítása 
nélkül.

BALKÁNYI ANTAL
hazai képzett fényképész 

2232 W. JEFFERSON AVENUE, 
DETROIT, MICH. 

Fényképészeti, festészeti és fény- 
* képnagyitási műterme.

Gulyás Györgyöt
minden magyar ismeri Detroit ban. 
azért nem kell róla sokat mondani. 
Elég az. hozzá, hogy nézzünk be 
hozzá.

GULYÁS GYÖRGY 
(iá West End, Detroit, Mich.

vA” - * ♦ * ' * * ‘7% .. ,



8. OLDAL DONGÓ 17. SZÁM

1I

D O N G O
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ELŐFIZETÉSI ÁR:
Amerikába egy évre ..................................... $2.00
Magyarországra egy évre ........................... $2.50
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at the Post Office at Detroit, Mich., under the 
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VIGYÁZÓ JÁNOS
MEGFIGYELÉSEI.

A RÓMAI pápa megkereste a 
+ 1 hadakozó feleket és nagyon 
szépen megmondta nekik, hogy ve­
gyék már elő egyszer a józan eszü­
ket és szüntessék be ezt a rettene­
tes embermészárlást, amely mahol­
nap valósággal őrületbe kergeti az 
egész világot és pedig nemcsak a 
hadakozó nemzeteket, hanem azo­
kat is, amelyek csak messziről né­
zik ezt az őrületet.

A pápa mindjárt ajánlatokat is 
tett a békére vonatkozólag. A gon­
dolkodó és érző emberek remélve 
sóhajtottak föl, hogy “no, végre 
mégis csak lesz valami!” De nem 
lett semmi. A hadakozó felek hí­
meztek és hámoztak, egyik a má­

sikra tolta a dolgot, de végül mégis 
csak kisütötték, hogy a pápa aján­
latát nem fogadhatják el Angliá­
ban. mert ott alaposan meg akarják 
fényiteni I\'ém etországot.

W Hson elnök még nem nyilatko­
zott a pápa ajánlatára vonatkozó­
lag, pedig az ö nyilatkozatát vár­
ja az egész világ, mert manapság 
már világos, hogy a ff Hson elnök 
kezében van a helyzet kulcsa és 
leginkább tőle függ a háború to­
vább folytatása, vagy esetleges be­
szüntetése. A Wilson elnök nyi­
latkozatára kiváncsiak az emberek 
elsősorban itt, ahol napról-napra 
fölfakad a kérdés, hogy miért is 
harcolunk voltaképpen és mik azok 
a föltételek, amelyek a béke meg­
kötéséhez vezetnének? Mert holmi 
okokat hallottunk már, de nem 
hallottuk azt, hogy milyen feltéte­
lekhez köti Amerika a háború be­
szüntetését.

Wilson elnök kijelentette, hogy 
ez az ország nem kíván kárpótlást, 
nem akar hódított területeket. Ez 
az ország a demokrata eszmékért 
harcol a porosz militarizmus ellen. 
Hát ez szépen van mondva, de lát­
nunk kellene a medvét. Mit akar 
ez az ország? Azt akarja-e, hogy 
kergessék el az összes uralkodókat, 
vagy pedig csak a német császárt? 
Mert ha már az “isten kegyelmé­
ből uralkodók menesztéséről van 
szó, akkor éppen olyan fölösleges 
az angol király, mint a német csá­
szár. Mire való a nagy válogatás?!

Ma már teljesen világos, hogy 
mindenütt beleuntak a háborúba 
és ha a hatalmon levők a saját be­
cses boriik megmentésére tovább is 
folytatni akarják ezt a kegyetlen­
séget, akkor majd a nép intézi el 
az utolsó felvonást. Mert a nép

HÁBORÚS IDÉZET.

(A “Nemzeti dal'-bál.)

“Hol sírjaink domborulnak: 
Unokáink felfordulnak 
És rettentő átok mellett 
Mondják el a neveinket...’

Hrabovszky János
> • az egyetlen magyar virágkereskedő 

New Brunswick és környékén. 
Különös gondot fordít lakodalmi és 

temetési rendelésekre
Imakonyv, olvasmány, pipa, do­

hány és más hazai áru sehol nem
kapható oly nagy választékban, mint 
nála.211 Sommerset Street. 925 FIFTH AVE., PITTSBURGH, PA. 391 HASTINGS STR., DETROIT, MICH

csaknem minden hadviselő ország­
ban megérett már a forradalomra 
és csak egy szikra kell, hogy láng­
ra lobbanjon a keserűség kazla.

Oroszországban még egyre vajúd­
nak a hegyek. Kerenski diktátor 
tüzzel-vassal rendet akar csinálni, 
de nehezen megy a dolog, mert az 
oroszok belecsömörlöttek a hábo­
rúba■ Egyébként is meglehetősen 
furcsa világot vet az orosz köztár­
sasági viszonyokra az a körülmény, 
hogy amig az oroszok mindenáron 
szabadok akarnak lenni, addig 
ugyancsak fenyegetik a finneket, 
akik elég vakmeröek voltak ahoz, 
hogy szintén szabadok és függetle­
nek akarnak lenni és nem kérnek 
tovább az orosz fönhatóságból.

Ez az orosz fenyegetőzés megle­
hetősen hideg zuhany volt mind­
azoknak, akik szívből örültek an­
nak, hogy az orosz nép végre a 
sarkára állott és a saját kezébe vet­
te jövendő sorsának intézését. De 
ugyanakkor elvártuk a szabadság 
után törekvő oroszoktól azt, hogy 
ők maguk jelentsék ki a sokáig el­
nyomott finnek szabadságát és füg­
getlenségét. De ehelyett fenyegető­
zéssel válaszoltak a finnek kíván­
ságára. És ez a fenyegetés rámuta­
tott arra, hogy mégse mind arany, 
ami fénylik.

Az orosz cárt — hir szerint — 
elküldték Szibériába. Eljutott te­
hát oda. ahová az ö nevében kül­
dözgették az oroszok ezreit a ha­
lálnál is rosszabb kényszermunkára. 
Miután pedig a volt cár is ember, 
igy tehát megölheti az unalom, nem 
ártana, ha utána küldenék sógo-- 
rait, komáit és rokonait egész: 
Európából. Akkor talán végre fa­
lakára megértenék egymást az em­
berek és nem kellene félni attól, 
hogy megismétlődik majd ez a bib­
liabeli vizözönt is felülmúló vér- 
őzön.

Világfölfordulás van! Hátha egy­
szer mégis csak világosság gyűl ki 
az emberi koponyákban és meg­
szűnik a földön a bálványimádás!

WEISS és LEITNER
MAGYAR VENDÉGLŐJE.

Aki sokáig- akar élni, az étkezzék nálunk, 
mert olyan ízletes nálunk az étel, hogy 
még a kínai anyacsászárné is megnyalná 

utána az ujjait.

I



17. SZÁM DONGÓ 9. OLDAL

I

A kft üirgmiátmt.
Az uj ruha.

A HOLDE NI májner hódi uj 
ruhát vásárolt és elment 

Monaville-re bemutatni az uj ru­
háját. De sehogy sem akarták 
rajta észrevenni az uj áncugot és 
azért a hódi forgott ide is, meg 
oda is, csakhogy a ruhára vouja 
a házbeliek figyelmét. Végre is 
leült és pedig ugv akart leülni, 
hogy az uj ruháját mindenki lát­
hassa. Csakhogy nagyon megjárta 
a hódi, mert véletlenül a moslékos 
edénybe ült bele és alaposan vé- 
gigpingálta az uj ruháját. Azt 
mondják, hogy a mikor hazafelé 
tartott, még a malacok is elkísér­
ték a falu végéig.

A fogadás vége.
Danteii jó dolguk van a májue- 

reknek, mert sokat keresnek. — 
Nemcsak a betegeket vágják ki 
gavallérosan, hanem azonkívül 
még . fogadnak is rendületlenül. 
Két hódi például fogadott 25 dol­
lárba egy harmadikkal, hogy ők 
ketten ingben-gatyában és mezít­
láb elmennek látogatóba az egyik 
burdingházba és pedig úgy, hogy 
a harmadik hajtja őket vesszővel. 
Hát meg is tették az utat hama­
rosan. mert a kocsis nem sajnálta 
az ostort. így tehát meg volt nyer­
ve a fogadás, de nem volt benne 
sok köszönet, mert mind a két ló 
úgy összetörte a lábát a köveken, 
hogy az egyik Toms Creek-re, a 
másik pedig New Yorkba ment 
megoperáltatni a hátsó lábait.

A citerázás dija.
Uj-Holden-ben elment valahová 

az egyik miszter s távollétében a 
miszisz citeráztatott az egyik hó­
dival, a másikkal pedig táncra 
perdült. Csakhogy a miszisz na­
gyon gyorsan járta a kállai ket­
tőst és a hódi nem tudott neki 
elég gyorsan citerázni, ezért az­
után a miszisz olyan ötössel fize­
tett a citerázó hódinak, hogy az 
összes zápfoga belelódult.

Az ing és egyéb.
Az egyik holdeni miszter el­

ment a kardosaival szájderozni 
Monitorba. Alikor mar jól beszáj- 
deroztak, a miszternek nagyon 
megtetszett az egyik bodi perkál 
inge, amely úgy fénylett, akár­
csak egy öt talléros ing. A miszter 
addig nézegette az inget, hogy 
végre is vásár lett a dologbóL Az

HÁBORÚS IKRÜK.

— Dada, kié ez a két szép gyerek?!
-— Hát azt nem lehessen tudni. De az anyjuk ápolónő volt a kato- 

náéknál.

ing fejében beleegyesült a misz­
ter, hogy a bodi számolja majd 
e.zután a kompánia könyvet, de 
csak úgy, ha azonnal inget cserél­
nek. A bodi belement az üzletbe 
és mindjárt az utón elcserélték az 
ingeket. A miszisz nagyon meg­
örült a miszter uj ingének külö­
nösen azért, mert pénzbe nem kc.- 
rült. Csakhogy az örömnek ha­
mar vége lett, mert az ingétől 
megvált bodi nemcsak a kompá­
nia könyvet akarta megszámolni, 
hanem azonkívül arra is nagyon 
kiváncsi volt, hogy mi van a “pór- 
kasszá”-ban, már mint a strinv 
fliben. Ezért azután dühös lett a 
mi szisz és a hódinak rögtön muf- 
folni kellett, de a miszternek is 
vissza kellett adnia a szép inget, 
így tehát a vásár mégse sikerült 
egészen.

Dongó new yorki képviselet.
----- General Representative Office In -----
New York, N. Y. — Manager: 4. R. Arbficz, 
CS6 ACADEMY STR., NEW YORK, N. Y. 

Phone: St. Nicholas 9063.

WH r* 1 . Első magyar. H. Schwartz«
Ohio államban. 512 Society for Sa­
vings épületében, Cleveland, O.

Telephone: Cuyahoga Central 3350-R. 
Bell Main 3758.

Vasárnap délelőtt csak 11-lg az iro­
dában.

Bábás József né
FÉNYKÉPÉSZETI MŰTERME 

2281 W. Jefferson Ave., 
DETROIT, MICH.
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NEW JERSEYI ESETEK.
(Carteret környékéről.)

/IT HROME-,1 magyar lakodalom 
'Ll' \olt és három melegvérű ma­
gyar késő éjjel meglehetős boldog 
állapotban bandukolt hazafelé a 
lakodalomból. Mikor a deszka­
gyárhoz értek, a fehér feliratot a 
mérges hatása alatt nőnek nézték. 
Összesúgtak a bodik, hogy igy 
meg amúgy és hamarosan megkez­
dődött a roham a fehér felírás el­
len. Véletlenül arra járt éppen a 
rövid botos, aki azt hitte, hogy 
valami német kémek akarják fel- 
robantani a deszkagyárat és igy 
nyakoncsipte a budikat, akik az 
éjszakát a prieesen töltötték és rá­
adásul koponyánkint tiz-tiz dollár­
jukba került a tévedés.

Meg is fogadták a bodik, hogy 
máskor nem isznak annyit az uj 
pár egészségére.

A vártereti miszter nagyon sze­
rette a mérgest, bár a felesége na­
gyon ellenezte ezt a szerelmet. A 
miszter azonban titokban csak még 
is elhozogatott a csárdából egy-egy 
üveggel és eldugta, hogy az asz- 
szony ne vegye észre. Csakhogy az 
asszony szeme olyan, mint a macs­
káé: a sötétben is lát. így tehát a 
miszisz megtalálta az üveget és 
nagyon mérges lett. Reggel a misz­
ter bevonult az oldalszobába, a 
hová csaknem mindenki eljár na­
ponta és éppen nagyokat gondol­
kozott a világ múlandóságáról, mi­
kor nagyot koppant az ajtó. A 
miszter hirtelenül azt gondolta, 
hogy valami srapnel 1 csapott le. 
Ki is ugrott hamarosan az oldal­
szobából és nagy kétségbeesetten 
látta, hogy az üvegdarabok ott he­
vernek a padlón, a drága mérges 
pedig folyik végig az ajtón. A két 
ségbevsett miszter nekidőlt az aj­
tónak és úgy nyalta föl a drága 
mérgest. Még talán a festéket is 
lenyalta volna, ha a felesége be 
nem rángatta volna a konyhába.

A chromei menyecske kiment 
babot szedni és magával hívta a 
főbnrdost, hogy segítsen neki. 
Többféle, bab volt a kertben, meg 
azután ráadásul sötét is volt már,

azért a főburdos megkérdezte, 
hogy melyik babot kell leszdni? A 
miszisz erre azt felelte, hogy csak 
azt szedje, amelyiknek széles a le­
vele. A főburdos inc.g is találta a 
széles leveliit és ugv megszoron­
gatta, hogy. a bab csak úgy per­
gett ki a hüvelyéből. Másnap azu­
tán jutott elég bab a bárdosok­
nak. Átkozódtak is miatta, de a 
főburdos nem sokat törődött a 
dologgal, merthogy ő nem szereti 
a babot és csirkehúst evett.

Az előléptetés.

Keserű vicc, alapjában véve 
nem is más, mint elkényszeredett 
szójáték. De annyi minden lük­
tet benne, úgy tele van a mi szi­
vünkkel. hogy érdemes följegyez­
ni.

Két ember találkozik Budán, a 
csöndes várban, ahol még délben 
is kong a lépés. Az egyik Pestről 
jön, a másik Pestre megy.

Azt mondja az egyik (aki Pest­
ről jön):

— Mi újság a politikában?
Felel a másik (aki Pestre 

megy):
— Megvan a katonai vívmány!
— Ugyan, ugyan...
— Megvan no, ha mondom.
— És micsoda ?
— Most jött Bécsből az értesí­

tés. A legfőbb hadvezetőség haj­
landónak nyilatkozott arra, hogy 
a nemzet százados sérelmét —- 
ezredessé lépteti elő...

SCHWARTZ B.
2830 EAST 79. STR., CLEVELAND, 0.

Kö/JECY’Ző. Pénzküldés a világ min­
den részébe.

HAJÓJEGYEK minden vonalra.
A magyarok régi barátja.
Vidéki megrendeléseket is elfogad.

MINEK 
BAJLÓDIK 
A GYOM­
RÁVAL ?
Ne járja a gyötrelmes 

vesszőfutás, a fölösleges 
megpróbálta!ások útját. — 
Mert azt járja, ha beugrik 
annak a lármának, amivel 
a Partola utánzatai kelle­
tik magukat és csak önma­
gát, az életét, az egészsé­
gét rövidíti meg, ha a he­
lyett, hogy a Partolát hasz­
nálná, a Partola értékte­
len, silány utánzatait hasz­
nálja.

Tanulja meg Ön is, mint 
ahogy sok százezren mások 
megtanulták, hogy a
LEGJOBB, LEGTÖKÉLE 
TESEBB S LEGBIZTO­

SABB

gyógyhatású gyomor- es 
vértisztitó cukorka a

a valódi orvos cukorka 
alakban.

A jó gyomor, a kitűnő ét­
vágy, a nyugodt alvás, a 
rendes emésztés, szóval a 
munkabíró, hiánynélküli jó 
egészség a következménye 
a Partola használatának.

A Partolát nagy dobo- 
zonkint egy dollárért, 6 do­
bozzal öt dollárért küldi a

PARTOS PATIKA
160 Second Avenue 
New York, N. Y.

pMppnillVMVHHHMI
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VETERÁN PEST A
régi amérikás és Zöldfülű Marci.

]\jO, Marcink, hát nagy kár hogy 
■L ' nem válunk ott Y oungszton- 
ba, ahol a magyarok órajtosan ki­
tettek magukér. Ott talán még te is 
megtanultál vóna mozogni oszt ki­
nyitottad vóna a szádat, hogy 
aszongya éjjen. Node hát drága lett 
minden oszt még a pesel kárén se. 
lehet mán ojjan ácsán menni, mind 
a régi lyó világba, amikor a zem- 
ber csak kinézett egy kárét, hogy 
aszondi ez éppen órajtos lesz osz- 
tég már benne is vöt. Még bileta 
se kellett hozzá, mer aki pesel ká­
rén mén, hát az ojjan ur, hogy még 
a bilétáját se jukaszti ki a kan- 
doktor, oszt akkor száll le rula, 
amikor neki teccik, vagy amikor 
lehajintik. Elég az hozzá, hogy 
most igen vaccsolik a Iréneket oszt 
még fel se ült a zember, hát mán 
is lehajintik. így azutég nem me­
hettünk el se Youngsztonba, se pe­
dig Mikesportra, ahun pedig nagy 
búcsú vót a becses nevem napján.

Hát igy azutég nemis mentünk 
sehová, de megkerestük a zöreg 
Dongót, akinek igen nyergeitek 
mán a Szentmiháj lovát. No meg is 
tanáltuk oszt akkurát úgy nézett 
ki a széles dseknadrágba a csutka 
pipával, akárcsak egy farmer. No 
meg fekete is vót, mintha csak rá- 
csudáit vóna egy nigerre. Éppen 
egy csomó halat cipelt egy hosszú 
gatyamadzagon oszt aszondi szíve­
sen lát egy kis paprikás halra. Hát 
ott is marattunk, de a Marci csak 
igen forgott, merhogy se merges,

se ser. Eccer csak kifordult a Mar­
ci a zudvarra oszt nemsokára nyö­
gött kint. akárcsak egy hideglelős 
malac. Mondok, mi bajod. Hát csak 
mutogat a Marci egy üvegre, akin 
Kenedi Klub cédula van. de akibe 
a lámpához való gajzt tartottak. 
Hát a Marci abbul húzott suttyóm­
ba egy nagyot, mer azt gonduta, 
hogy mérges van benne. No de ku­
tya baja se vót azutég a Marcinak, 
Merhogy a zöreg Dongó kiverte a 
csutka pipákul a fájintos bagót, 
oszt ettül radaréba lyobban lett a 
Marci.

Hát*szóval órajtosan mulattunk 
oszt a zöreg Dongó még meg is 
akart minket fürdetni, de mondok 
nem vagyunk mink betegek. Hát 
igy oszt nem is fiiröttünk. De azér 
egy kis testi ital nem ártott vóna, 
merhogy a zember gégája mégis 
csak szereti a fiirösztést. Oszt 
decól!

--------o------- -
TERMÉSZETESEN.

— Az én Dórikám ed zseni, most fo­
gok ütet tanittatni müzikt.

— És miien insztrüment, miien 
hangszert "?

— Natürlich elsü högödőt.

AZ ISKOLÁBAN.
— Beszéljél hodjan adták el Józsefet 

a testvérei?
— Xadjon olcsón.

MAGYAR TEMET­
KEZÉSI VÁLLALAT

ÉS KOPORSÓ RAKTÁR.

Temetéseket elvállal a legfénye­
sebbtől a legegyszerűbbig a leg- 

jutányosabban.

BICZÓ ÉS TÁRSA
2243 WEST JEFFERSON AVE., 

DETROIT, MICH. 

Telefon: Cedar 175.

Betéteket elfogad 
és kamatoztat a 

Németh János Állami Bank
395 BROADWAY NEW YORK

A LEVÉL.

A legmagyarabh érzésű művészek 
egyike: Donáth Gyula volt talán a leg­
rosszabb magyarsággal beszélő ember 
az. országban.

A néhai szobrász utóbb már nem is 
igyekezett megtanulni jól magyarul 
beszélni, sőt — hogy örömet szerezzen 
kollégáinak és barátainak — szinte 
túlozva törte a magyar szól. így pél­
dául egy nagy vésővel kezében jelent 
meg a kávéházban és amikor meg­
kérdezték tőle. hogy miért van nála a 
nagy vésője, igy válaszolt:

— Megyek és bclevesélek a Ver- 
bővzybe a név!

Ami magyarra fordítva azt jelen­
tette, hogy megy belevésni a Yer- 
bőczy-szobor talapzatába a Verbőczy 
nevét...

Egyszer pedig valami csudálatos 
magyarságu Írásművet bocsátott ki 
Donáth mester. Az történt ugyanis, 
hogy a kávéházi művész-asztal egyik 
előülöje: Berliner Ödön, a nagy ma­
gyar építőművész, valamiért megne­
heztelt és kihurcolkodott a szomszéd 
kávéházija. Egy-két napig várták, 
hogy visszatér elhagyott híveihez ma­
gától és amikor látták, hogy hiába 
várnak rá. Donáth mester a következő 
levelet küldötte át hozzá:

"Általános csodálkozás csinál f őiünk, 
hogy a szépség tisztelendeje kihureu- 
golt. olyan hová, hogy nem érdemes 
mondani a helynek nevére. Csak azt a 
baj evvel a szomorú történet, hogy az 
ugrásmüvészet, képviselői mostan min­
dennap szomorú szemekével látja he a 
nagy ablakkávéházba és üres találják 
a hely.

Ololjára figyelmezgetünk. öreg ba­
rát, ne csinálgatás te sztrájk, le nem 
a szövetkezetben vagy benne és jösz 
vissza ide közlünk a régi helyiségre. 
Áztat bizalmaskodunk mondani neked, 
hogy Miiétől a Vénusz is szeretné be­
leülni a te székedbe, de mi hűség vi­
gyázunk és zenekisértotéssel várjunk.

Tanács adok. mint közmondás: 
menj benne az. öreg ruhákba és min­
den percben várja tégedet

a hűséges asztalostársulat,”

HAZÁM BÉLI!
Legyen a te neved talián. ha po­

tyán olvasod a Dongót!

I
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Az anyakönyvvezető kapuja előtt 
két savanyu öreg ur diskurál.

Benn nagyban kötik a házasságo­
kat. Egyik pár megy a maga nász­
népével, a másik jön. Ki-be rajzik a 
sok feketeruhás férfi, fehérruhás asz- 
szonynép.

Azt mondja az egyik öreg ur:
— Mégse jó, hogy a házasságokat 

délelőtt kötik.
A másik megkérdi:
— Miért?
Utánozhatatlan savanyu arcot vág 

az első. Fanyarul mondja:
— Tudja Isten. Az embernek az 

egész napja el van rontva.

DI$ZNÓFULÜ C$ELF1 JÚ$KA
pénzváltó és farizeus delirium 

tremenciái.

M-ÍLY megint okoskodnak azok 
a demoklyaták. Kisütötték, 

hogy a vagyonos embelyek fizesse­
nek nagyobb adót. Hát ez nem 
igazság, melyt a szegény embely 
allya való, hogy fizessen és meg­
haljon.

Kémeket helyesnek mindenfelé. 
Mélyt nem szólnak nekem, én min­
dennap találnék kémeket, ha pénz 
van benne. Melyt nekem olyan 
ollyom van, akálycsak egy finánc­
nak. Még az ölyegapámat is elyá- 
lyulom, ha pénz van benne.

Nagy a dlyágaság. Minden nap 
összébb húzom a nadlyágszijat, de 
mály ez se segít- De kitalálom azt, 
hogy lyágós húst kell enni, melyt 
abból annyi malyad az embely■ fo­
gai között, hogy elég vacsolyálya.

Az egyszelyi zsidónak mégis csak 
vöt esze. melyt este azt mondta a 
gyelyekeinek, hogy aki nem eszik 
vacsolyát, az kap két klyajcályt. 
J gyelyekek mind a klyajcályokat 

vették el. Lyéggel azután éhesek 
voltak a gyelyekek, de az okos apa 
azt mondta, hogy aki flyüstököt 
akaly, adja vissza a két klyajcályt. 
Így azután a vacsolyát is megspó­
rolta. meg a klyajcályokat is visz- 
szakapta. Azt hiszem, hogy én is 
megplyóbálom ezt a spólyolást.

—o—

SZIVES TUDOMÁSUL.
Szeptember elsejétől kezdve a 

tiz éve.s jubileumi számot nem 
küldhetjük többé az uj előfizetők­
nek. Majd annak idején minden 
rendes előfizetőnk megkapja a 15 
éves jubileumi számot.

AZ ILLÚZIÓ.

A jászolnál a vén igás lovat 
Faggatja hetyke kis csikó;
“No, most már tudnék mindent, öre­

gem,
Csak azt az egyet mondd meg még

nekem:
Mi is az az illúzió?”

“Illúzió, illúzió”
Dörmög a vén vaksi ió,
Miközben hozzák a zabot, —
És farklegyintés 
És halk nyerítés 
Jelzi, hogy ez jó állapot.

Szól most a vén vaksi ló,
“Tudod-e, mi ez?” “Tudom, az abrak!’ 
“No hát jegyezd meg jól magadnak:
A többi mind — illúzió!”

Szávay Gyula.

AMERIKAI

MAGYAR SEGÉLYZÖ SZÖVETSÉG
(MAGYAR BETEGSEGÉLYZŐ EGYLETEK SZÖVETKEZETE)

Alakult 1892
1418 STATE STREET, BRIDGEPORT, CONN.

£>•&>
Tagja lehet az Egyesült Államok és Canada területén 

minden 16—50 év közötti férfi és nő, vallás és nemzetiségi 
különbség nélkül.

Felvételi dij 2.00 dollár, korkülönbség nélkül. Az orvosi 
vizsgálati dijat a testület fizeti.

Évi tagsági dij 2.00 dollár. Havidijak korszerinti táblá­
zat szerint.
A tagok azonnal jogosak: 1.000 dollár haláleseti illetékre 

250—500 dollár csonkulási segélyre 
100—500 dollárig terjedő aggkori 
segélyre, vagy teljes befizetett 
összegeik erejéig terjedő végkielé­
gítésre.

A tagok gyermekeiket is biztosíthatják a testületnél 15 cent 
havidij ellenében 100 dollár haláleseti illetékre.

Minden kérdezösködésre azonnal válaszol és nyomtatvá­
nyokat küld a titkári hivatal.

DEZSŐ JÁNOS, 
elnök.

WALKÓ JÁNOS, 
titkár.

BÖLCSHÁZY FERENC,
pénztárnok.

■fUfniijjTi bt rnmmm
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= A Dongó címei =

I 276 - 25th Street, | 
I Detroit, Mich. |
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P OÉZ I S.
— Turf örömök. ■—■

A f ASSZ 4L kipattan a rügy, — 
mag a tény,

Hogy ősi erényünk a lovas-erény. 
llog\ hajdanában a nyergek alatt 
Puháit meg a hús; meg a sonka­

falat.
Most is: “a törfreT kiált fel a nép. 
S már reggel a zálogházba belép 
És amin álmodott éjjel,
A jtárnát. a dunnát, az ágyat.
A lágyat.
A aiv kedéllyel,

I gyermek, az anyja, az apja 
Becsapja.
Hejehaj. huja. hejha!
Van pénz. mint a pelyva.
A zsebekben kincs.
De vánkosunk nincs 
Bánja az eb!
Éljen a gyep!.. .
Délben mi sincs ebédre.
De végre
A pénz konflisra kell 
Fel. fel! A törfre fel!

A papa. a mama. a fiú. a lány. 
Valahány
Már kint van a túrjon.
Kezdődik a próba-galopp:
Hopp! Hopp!
Az élet örökre se tart.
Mindjárt lesz a start.
A család
Se hall. se lát
Csak fut. mert tenni akar:
A családfő főt s fiilt vakar.
Tíz kroncsi a tét... ez sok 
Csak tiz koronát kapott 
A vánkosért. . .

■ A em adja sokért.
Hogy jön hidegen 
Egy előkelő idegen.
Ki szól:

ídja. öreg. ide nyolc koronáját. 
Kettőt majd én teszek.
A tikettnek őre én leszek.
Adja a pénzt — és fogja be a 

száját!
És máris elfut a pénzzel.
Ltána rohan a család.
A vánkos, a dunna, az ágy. . .

ft.

S a pénznek az őre 
Bak pénzt a totalizatőrre.
De szól a családapa szörnyű 

lépettén:
— Hé! Adja ide a tikettem!
— Start!
Kiált az idegen 
Idebenn
S odakint már futnak a lók 
Oly gyorsan futnak, mint a pók. 
Kiütnek az arcon a szenvedélyek,
A kéjek; — s a játszi kedélyek 
Remegve remegnek,
Imákat rebegnek.
Hajahó,
Most jött be a ló!
— Nyertünk! Mi nyertünk!
A családapa ujjong,
Ö, hol van az idegen?.. .
Az idegen bujjong.
Hiába keresték; seholse látszott, 
Mert “in sich" játszott.
És sir a családapa, sírnak a lányok, 
Már uj futamokra teszik a számot. 
És újra kezdődik a próba-galopp. 
Hopp! hopp!
Fut szépen a ló.
Hajahó. hajahó!
— Jaj, ott a csaló!
Kiált a szegény apa
És a csalónak szorult a szegény- 

nyaka;
— Add ide a pénzünk! — ordít a 

család.
— Start!
Kiált megint a gálád.
Csakugyan kezdődik a start. 
Jönnek a rendőrök, ki a kard! 
Elmenekül a gálád 
S kardélre kerül a család.
S mire vége a turfnak 
Semmise nyerve,
De sírva és verve
Megy haza mind valahány,
A szülő, a fiú, meg a lány...
A szegény turflátogatónak 
Se napja-éjjele, álma,
Se vánkos, se dunna, se párna. 
Szemébe a könnyek patakban 

szöknek.
Ezt hívják turf-örömöknek. . .

A SZERENCSE.

Akkoriban történt, amikor Kos­
suth Ferenc miniszter lett. Pár 
nappal a kinevezése után nagy 
postaküldemény érkezett a laká­
sára. Mindjárt első látásra gya­
nús volt a terjedelmes csomag, 
mert ez volt rápingálva nagy he­
tükkel :

Tartalom: Nyomtatvány.
Értéke: 30.000 korona.

Tanakodott, törte a fejét Kos­
suth környezete, hogy mi lehet az 
a nyomtatvány, mely harmincezer 
koronát ér. Végre is felbontották 
a csomagot, s tizenötezer forint 
ára — Kossuth-bankót találtak 
benne, illatos levélke kíséretében. 
Az illatos levélke körülbelül ilyen 
formán hangzott:

Kegyelmes Uram!
Évtizedek óta várok az alkalom­

ra, hogy mellékelt bankjegyeimet 
értékesíthessen, örömtől dobogó 
szívvel értesültem a lapokból,hogy 
végre itt az alkalom! A magyar 
kereskedelmi miniszter bizonyára 
meg fogja tenni nekem azt a szi- 
vességc.t. a mit a függetlenségi 
párt elnökétől nem akartam kér­
ni. Itt küldöm az összeget s ké­
rem címemre elküldeni a 30.000 
koronát. Most, vagy scha!

Hódoló tisztelettel 
(Aláírás.)

WEIZER JANOS
8935 BUCKEYE ROAD

CLEVELAND, O.

Elad házakat, telkeket és far­
mokat.

Felépít házakat jutányosán.

Pénzt ad építésekre előnyös 
feltételek mellett.

Tűzbiztosítás.

Tel. Princeton 2584-R.

Dr. Majoros János
MAGYAR FOGORVOS 

8820 Ruckeye Rd., Cleveland, O.
Rendelő órák: Hétköznap d. e. 
9-től este 8-ig. Vasárnap 2-5-ig.

•- :; «- ■*>'*- i-.* .
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TALANY.

Mi ez?

U Tál 000
^ 0 A

A megfejtés dija: egy szép könyv.
A mgefejtés beküldésének határ- 

idje: 1917 szeptember 16.
Az augusztus elsején megjelent 

számban levő talány megfejtése:
Cigányok.

Helyes megfejtést küldtek be a 
következők:

Pécsi Rozália, ifj. Kovács Lajos, 
Hornyák János, Deák Mihályné, Ro­
mán Örzsébet, Kulcsarits Jánosné, 
Nagy János, Kerekes Gyula.

A jutalmul kitűzött könyvet Deák 
Mihályné (Capels, W. Va.) nyerte 
meg.

A CSODA.

Márton gazda, a ki felvilágosultsá- 
gál szerette fitogtatni, egyszer i;:y 
szólt a tiszt elet es úrhoz:

Nem hiszek ugyan a csudákban, 
de azért mégis szeretném tudni, hogy 
mi az a csoda; nem magyarázná meg 
a tiszteletes ur?

— Szívesen, atyámfia! volt a válasz, 
forduljon csak meg!

Márton gazda engedelmeskedett, s a 
I isztelet.es jól végighuzott rajta som­
fabotjával, kérdezvén tőle:

- Megérezfe-e?
— De meg ám, tiszteletes uram!

- No lássa, az volna a csoda, hogy­
ha meg nem érzi.

Ha valakinek alaposan megmagya­
ráznak valamit, a vidéken ráolvassák 
ezt a mondást:

— Somfabottal magyarázták meg 
neki, akárcsak Márton gazdának a 
csodát.

HONFITÁRS!
JÓRAVALÓ MAGYAROK.

A múlt szám megjelenése óta a 
következő j óravaló magyarok szerez­
tek előfizetőket a Dongónak:

Szitár Lajos (Clarence), dr. Farkas 
Géza (Toledo), Demeter K. József 
(New York), Gagyi B. János (Young­
stown), Horváth György (Chicago), 
Kéry Imre (So. Bethlehem), Bazsó 
András (Cleveland).

Fogadják a Dongó köszönetét!

FÖLDI KÉM!
A tehervonat szedje le a lábujjaid­
ról a körmöket, ha ellopod a más 
Dongóját!

A DONGÓ POSTÁJA

Maholnap a szüret is itt van, hát 
a Dongó mikor szüretelheti le a 
betegeidet ? !

Pénzküldés ^Hajójegyek 
Közjegyzői Iroda 
Hazai Jogi Ügyek

EROS
MIMT« IS
SZIKLAI!

401-403 Jerome Ave., 
McKeesport. Pa 

110 Smithfield St 
Pittsburgh, Pa

V. A küldött dolgokat megkaptuk és 
mindkettőt fölhasználjuk.

I . I. A mult szán ind lekésett, \iuint lát­
hatja. fölhasználtuk ebben a számban.

Kiieyrusi. A históriák nem rosszak, vsak a 
plajbász ellen van kifogásunk. A bongo se 
lopta a szemeit: mert ha lopta volna, akkor 
bizonyosan jobbakat lopott volna.

II. M. Köszönet, az öreg Dongó már telpen 
diilt egy kiesit. akárcsak az A por káné ártánya 
az aludttejen.

V J. Azt irja. hogy küld “egv jó hirdetést *. 
Hát a hirdetést megkaptuk és faragunk belőle 
valamit, be máskor tintával írjon, mert a 
plajbász«»s “hirdetések** faragatlanul kerülnek 
a papírkosárba.

T. J. í gy látszik, hogy sok baj van az ot­
tani misziszekkel. Már csakugyan elmegy 
oda valamikor Muffol Májk.

K. L. A küldött dolgok nagyon jóízűek és 
fölhasználjuk őket. küldjön máskor is ilyes­
mit.

It. \. Muffol Miska gondjaira bíztuk; ő majd 
elrántja a nótáját, 

o. Megkaptuk és kidongj tik.
II. A betegek is jók voltak, meg a bis 

tóriák se rosszak. Kérünk belőlük minél 
többet.

Z. M. Amint láthatta, kidongtuk a dolgot, de 
a hátunkat nem tartjuk érte.

II. \. Az érdemjelért való pályázatokra vsak 
később kerül a sor. azért tehát kérünk egy 
kis türelmet.

K. M. Csak nem kell türelmetlenkedni, mert 
a türelmetlenség úgy se segít.

Hátralékosok! Maholnap a szüret is itt van. 
hát mi lesz azokkal a betegekkel?!

Többeknek. A címváltozást idején kell be­
jelenteni és akkor pontosan megkapják a 
bongót.

Y. II. A bongó 10 éves jubileumi számát 
c.-akis egész éves uj előfizetőknek küldjük 
meg díjtalanul.

Több dologról később lesz sző.

HONFITÁRS!
Ha nem akarsz medicinával élni, fizess elő 

a bongóra!

WEST SÍRÉI TAXI & EXPRESS CO. 
2187* ^ W. Jefferson Ave. RETRO IT. MICH.

YITfiZ f:S KLEIN
tulajdonosok.

Akinek szállítani valója van. vagy aki 
automobilozni szeret, az szóljon be hoz­
zájuk.

A new vorki magyarságnak legkedveltebb 
étkező és szórakozó helye a
NEW CAFE MONOPOL 

145 Second Ave., New York. N. Y.
Bankettekre, lakodalmi és színház utáni 

lakomákra különös gond fordítva. 
Tulajdonosok:

E. Rosenberg és C. S. Lowy.

Ki a magyar étkezésnek 
S tisztaságnak jóbarátja:
New Itriiiisu iekon Báiióczy-nál 
Mindezeket föltalálja.
Szállást talál ott a magyar.
Jól is lakhat éttermében:
Olcsón és jól lakhat nála 
S nem is marad soha éhen.

BÁNÓI ZY J ÁNOS
37 FRENCH ST. NEW BRUNSWICK. V J.
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A BUCSUZKODÁS.

Ember! Hát már megint tökrészeg vagy?!

— Ne zongorázz, asszony! A pálinka úgyis haldoklik, hát elbúcsúztam tőle.
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